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WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your equipment: 

• Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an important safety feature. 

• Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily accessible at all times. 

• Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord from the electrical outlet. 

WARNING: To reduce the risk of serious injury, read the Safety & Comfort Guide. It describes proper 
workstation setup, posture, and health and work habits for computer users, and provides important 
electrical and mechanical safety information. This guide is located on the Web at www.hp.com/ergo 
and on the hard drive or on the Documentation CD that is included with the product. 

AVISO: Para reduzir o risco de choque eletrico ou danos ao equipamento: 

• Nao desative o plugue de aterramento do cabo de alimentacao. O plugue de aterramento e urn 
importante recurso de seguranca. 

• Ligue o cabo de alimentacao em uma tomada aterrada que seja de facil acesso sempre. 

• Desligue o monitor desconectando o cabo de alimentacao da tomada eletrica. 

AVISO: Para diminuir o risco de ferimentos serios, leia o Guia de Seguranca e Conforto. Ele descreve 
a configuracao adequada da estacao de trabalho, a postura e os hdbitos de trabalho saudaveis para 
usuarios de computador, alem de fornecer informacoes importantes sobre seguranca eletrica e 
mecanica. Este guia esta situado na Web em www.hp.com/ ergo e no disco rigido ou no CD de 
Documentacao que acompanha o produto. 

AVERTISSEMENT : afin d'eviter tout risque d'electrocution ou de deterioration de I'equipement : 

• Ne neutralisez pas la connexion de terre du cordon d'alimentation. La prise de terre est un element 
de securite essentiel. 

• Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur avec conducteur de terre, accessible 
facilement. 

• Isolez le moniteur du secteur en debranchant le cordon d'alimentation de la prise electrique. 

AVERTISSEMENT : afin d'eviter tout risque de lesion grave, lisez le manuel electronique intitule Securite 
et ergonomie de I'environnement de travail. Ce manuel explique comment agencer correctement un 
poste de travail et comment s' installer confortablement devant un ordinateur. II contient egalement 
d'importantes informations sur la securite electrique et mecanique. Ce manuel se trouve sur le site Web 
HP a I'adresse www.hp.com/ergo et sur le disque dur ou le CD Documentation (Documentation de 
reference) fourni avec l'ordinateur. 

PRECAUClON: Para reducir el riesgo de una descarga electrica o danos en el equipo, haga lo 
siguiente: 

• No desactive el enchufe de conexion a tierra. El enchufe de conexion a tierra es una medida de 
seguridad muy importante. 

• Enchufe el cable de alimentacion a un tomacorriente con conexion a tierra que pueda alcanzar 
facilmente en todo momento. 

• Desconecte la alimentacion del monitor desenchufando el cable de alimentacion del tomacorriente. 

PRECAUClON: Para minimizar el riesgo de sufrir danos, lea la Guia de Seguridad y Ergonomia. En 
esta guia se describen las instalaciones apropiadas de una estacion de traDajo, posturas y habitos de 
trabajo y salud para los usuarios de la computadora y provee importante informacion sobre la 
seguridad electrica y mecanica. Esta Guia se encuentra en el sitio de web www.hp.com/ergo , en la 
unidad de disco duro o en el CD de Documentacion que se incluye con el producto. 
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